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ANutzungs- und Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Anleitung vollstandig
durch, bevor Sie dieses Produkt ver-
wenden!

Bevor Sie die Heizung benutzen, pri-
fen Sie, ob die Spannung, die auf dem
Typenschild gekennzeichnet ist, mit |h-
rem Stromnetz Gbereinstimmt!

Ziehen Sie bitte nicht am Kabel, wenn
Sie den Stecker aus der Stromquelle
entfernen wollen. Ziehen Sie stets am
Stecker selbst!

Blockieren Sie in keinem Fall den Lif-
ter des Gerates. Dies konnte zu einer
Beschadigung des Gerates oder zu ei-
nem Brand oder Stromschlag fihren!
Blockieren Sie in keinem Fall den
Lufteinlass des Innenraum-Heizlifters!
Ziehen Sie stets den Stecker aus der
Stromquelle, wenn das Gerat nicht ver-



wendet wird! Lassen Sie den Heizliifter
nie unbeaufsichtigt!

Dieses Gerat gibt in Betrieb starke War-
me ab. Berihren Sie es deshalb nur an
den Bedienelementen. Benutzen Sie
im Zweifelsfall warmeresistente Hand-
schuhe.

Halten Sie brennbare Materialien wie
Kissen, Papiere, Kleidung, Vorhange
oder andere leicht brennbare Gegen-
stande von dem Heizllfter fern!

Dieses Gerat ist nur flr den privaten
Gebrauch bestimmt!

Achtung! Der Heizlifter ist nicht dafir
geeignet, in kleinen Raumen benutzt
zu werden, wenn sie von Personen be-
setzt sind, die nicht in der Lage sind,
eigenstandig das Zimmer, den Raum
oder das Fahrzeug zu verlassen.

Die Reinigung und Wartung durch den



Benutzer darf nicht von Kindern durch-
gefuhrt werden!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren und darliber, sowie von Perso-
nen mit verringerten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten,
oder Mangel an Erfahrung und Wis-
sen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

VORSICHT! Einige Teile dieses Produkts
kdnnen sehr heild werden und Ver-
brennungen verursachen. Besondere
Vorsicht ist geboten, wenn Kinder oder
gebrechliche Personen anwesend sind.
Tauchen Sie es niemals zur Reinigung
ins Wasser. Wischen Sie das Gehduse
mit einem trockenen Tuch ab.



Stellen Sie das Gerat mindestens 30cm
von anderen Gegenstanden auf.
Verwenden Sie dieses Gerat nur auf ei-
ner geraden Oberflache.

Trennen Sie das Gerat bei Nichtge-
brauch oder Reinigung.

Halten Sie das Gerat von brennbaren
Materialen, wie Mobel, Vorhange,
Bettwasche, Kleidung oder z.B. Papier
mindestens 90cm fern.

Lassen Sie das Kabel niemals heilse
oder feuchte Oberflachen beriihren.
Sollten Sie einen Defekt am Netzkabel
feststellen, schalten Sie das Gerat nicht
an. Wenden Sie sich in diesem Fall an
den Hersteller des Produktes.

Dieses Produkt ist nur fur gut isolier-
te Raume oder fiir den gelegentlichen
Gebrauch geeignet.



Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Produkt von Brandson entschieden haben. Damit
Sie lange Freude mit lhrem erworbenen Gerat haben, lesen Sie sich bitte die nach-
folgende Bedienungsanleitung aufmerksam durch.

1 Lieferumfang

o Heizlufter
e Bedienungsanleitung

2 Technische Daten

Spannungsversorgung 220-240V AC / 50Hz
Leistungsaufnahme Stufe 1: 1000W / Stufe 2: 2000W
Abmessungen (Hx B xT) ca. 130mm x 260mm x 270mm
Gewicht ca. 1070g
Steckertyp Stecker-Typ F

3 Funktion

Mit dem Brandson Heizlufter verfiigen Sie im Vergleich zu einer herkdmmlichen
Standheizung Uber eine praktische und kostengiinstige Alternative. Warmen Sie
den gewlinschten Bereich mit dem Heizllfter auf, sodass niedrige Temperaturen
nun der Vergangenheit angehodren.
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4 Produkt-Details

Nr. | Bezeichnung

Lufteinlass

Temperaturregler

Schalter fur Ein/Aus/Geschwindigkeitsmodi

Status-LED

vl lw| N |-

Luftauslass
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5 Installation

Entnehmen Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie jegliches Verpa-
ckungsmaterial. Der Heizlufter muss auf eine ebene Flache aufgestellt werden.

Achtung! Stellen Sie sicher, dass das Gerdt nicht in der Nahe von brennbaren Ma-
terialien oder jeglichen Flussigkeiten aufgestellt wird, oder der Luftauslass in diese
Richtungen zeigen.

6 Inbetriebnahme

SchlieRBen Sie das Gerat an eine 230V AC Steckdose an. Um das Gerat zu starten,
drehen Sie den “Ein/Aus/Geschwindigkeitsmodi”-Schalter an der Oberseite des
Gerates auf die gewlinschte Geschwindigkeit und wéhlen Sie mit dem Tempera-
turrregler die gewlinschte Temperatur aus.

7 Uberhitzung

In der Regel tritt eine Uberhitzung nur ein, wenn eine der Offnungen des Heizliifters
blockiert oder verstopft ist. Dieses Gerat besitzt eine nicht selbst zurlicksetzende
thermische Sicherung. Sobald die Uberhitzungstemperatur erreicht ist, schaltet
sich die Heizung automatisch ab. Der Betrieb des Heizl{ifters kann erst wieder auf-
genommen werden, wenn die Sicherung durch den Hersteller oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt wird.

& 8 Sicherheitshinweise und Haftungsausschluss

Versuchen Sie nie das Gerdt zu Offnen, um Reparaturen oder Umbauten
vorzunehmen. Vermeiden Sie Kontakt zu den Netzspannungen. SchlieBen Sie
das Produkt nicht kurz. Das Gerat ist nicht fir den Betrieb im freien zugelassen,
verwenden Sie es nur im Trockenen. Schitzen Sie es vor hoher Luftfeuchtigkeit,
Wasser und Schnee. Halten Sie das Gerat von hohen Temperaturen fern. Setzen Sie
das Gerét keinen plotzlichen Temperaturwechseln oder starken Vibrationen aus,
da dies die Elektronikteile beschddigen konnte.

Prufen Sie vor der Verwendung das Gerat auf Beschadigungen. Das Gerat sollte
nicht benutzt werden, wenn es einen Sto abbekommen hat oder in sonstiger
Form beschadigt wurde. Beachten Sie bitte die nationalen Bestimmungen und
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Beschrankungen. Nutzen Sie das Gerdt nicht fur andere Zwecke als die, die in
der Anleitung beschrieben sind. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie
es auBerhalb der Reichweite von Kindern oder geistig beeintrachtigten Personen
auf. Jede Reparatur oder Verdnderung am Gerdt, die nicht vom urspriinglichen
Lieferanten durchgefihrt wird, fiilhrt zum Erléschen der Gewahrleistungs- bzw.
Garantieanspriiche. Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die diese
Anleitung gelesen und verstanden haben. Die Geratespezifikationen kénnen sich
dndern, ohne dass vorher gesondert darauf hingewiesen wurde.

9 Entsorgungshinweise

Elektrische und elektronische Gerate diirfen nach der europdischen WEEE Richt-
linie nicht mit dem Hausmill entsorgt werden. Deren Bestandteile missen
getrennt der Wiederverwertung oder Entsorgung zugefiihrt werden, weil giftige
und gefédhrliche Bestandteile bei unsachgemaRer Entsorgung die Umwelt nachhal-
tig schadigen kénnen.

Sie sind als Verbraucher nach dem Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG)
verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an
den Hersteller, die Verkaufsstelle oder an dafir eingerichtete, 6ffentliche Sammel-
stellen kostenlos zuriickgeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht.
Das Symbol auf dem Produkt, der Betriebsanleitung oder/und der Verpackung
weist auf diese Bestimmungen hin. Mit dieser Art der Stofftrennung, Verwertung
und Entsorgung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz un-
serer Umwelt.
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WEEE Richtlinie: 2012/19/EU
WEEE Register-Nr: DE 67896761
I

Hiermit erklart die Firma WD Plus GmbH, dass sich das Gerdt 303051/20170908NB059 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den (brigen einschligigen
Bestimmungen befindet. Eine vollstdndige Konformitatserklarung erhalten Sie bei: WD Plus
GmbH, WohlenbergstraRe 16, 30179 Hannover
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AUsage and safety instructions

Read the manual completely before
using the product!

Before using the heater, check wheth-
er the voltage indicated on the rating
plate matches that of your mains sup-
ply!

Do not pull the cable if you want to
disconnect the plug from the power
source. Always pull the plug itself!
Never block the fan of the device. This
could damage the device or resultin a
fire or electric shock!

Never block the air inlet of the interior
fan heater!

Disconnect the plug from the power
source if the device is not being used!
Do not leave the heater fan unattend-
ed!

This device emits a lot of heat during



operation. Hence touch only the op-
erating controls. In case of doubt, use
heat-resistant gloves.

Keep flammable materials such as
pillows, paper, clothing, curtains or
other highly flammable objects away
from the fan heater!

This device is only intended for per-
sonal use!

Caution! The fan heater is not suitable
to be used in confined areas if they
are occupied by persons who are not
able to leave the room or the vehicle
by themselves.

The cleaning and the user mainte-
nance should not be carried out by
children.

This device can be operated by chil-
dren from 8 years of age and above,
as well as by people with reduced



physical, sensory or mental capacities
or who lack knowledge or experience,
if they have been supervised or in-
structed regarding safe use of the
device, and understand the resultant
dangers.

CAUTION! Some parts of the prod-
uct may become very hot and cause
burns. Be very careful if children or
frail persons are present.

Never immerse it in water for clean-
ing. Wipe the body with a dry cloth.

Place the device at least 30 cm from
other objects.

Use this device only on a flat surface.
Disconnect the device when not in
use or during cleaning.

Keep the device at least 90 cm away
from flammable materials, such as
furniture, curtains, bedding, clothing



or paper.
Never allow the cable to come in con-
tact with hot or damp surfaces.

Do not turn on the device if you find a
defect in the power cord. Contact the
manufacturer of the product in such
cases.

This product is suitable only for well
ventilated spaces or for occasional
use.



Thank you for choosing a Brandson product. Please read the following user manual
carefully so that you can enjoy the purchased product for a long time.

1 Scope of supply

¢ Fan heater
¢ User manual

2 Technical data

Power supply 220-240V AC / 50Hz
Power consumption Setting 1: 1000W / Setting 2: 2000W
Dimensions (H x W x D) approx. 130mm x 260mm x 270mm
Weight approx. 1070g
Plug type Plug type F

3 Function

The Brandson fan heater is a practical and cost-effective alternative compared to a
conventional heater. Warm up the desired space using the fan heater so that you
are not affected by low temperatures any more.
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4 Product details

1
No | Description
1 Airinlet
2 Temperature controller
3 Switch for On/Off/speed settings
4 Status LED
5 Air outlet
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5 Installation

Take the appliance out of the package and remove all packaging material. The fan
heater has to be placed on a flat surface.

Caution! Ensure that the device is not placed near any flammable materials or flu-
ids, or with the air discharge pointing in these directions.

6 Initial use

Connect the device to a 230 V AC socket. To start the device, turn the "On/Off/
Speed settings" switch, located on the top of the device, to the desired speed and
select the desired temperature using the Temperature regulator.

7 Overheating

Overheating generally occurs only if one of the openings of the fan heater is
blocked. This device comes with a non self-resetting thermal fuse. The heater
switches off automatically once the overheating temperature is reached. The fan
heater can be operated again only after the fuse is replaced by the manufacturer
or an equally qualified person.

8 Safety instructions and liability disclaimer

Never try to open the device to carry out repairs or conversions. Avoid contact with
mains voltages. Do not short-circuit the product. The device is not certified for use
in the open air; only use it in dry conditions. Protect it from high humidity, water
and snow. Keep it away from high temperatures. Do not subject the device to sud-
den changes in temperature or heavy vibration as this might damage electronic
components. Examine the device for damage before using it. The unit should not
be used if it has received an impact or has been damaged in any other way. Please
observe national regulations and restrictions.

Do not use the device for purposes other than those described in the instructions.
This product is not a toy. Keep it out of the reach of children or mentally impaired
persons. Any repair or alteration to the device not carried out by the original sup-
plier, will invalidate the warranty or guarantee.

English 17



The product may only be used by persons who have read and understood these
instructions. The device specifications may change without any separate prior no-
tice to this effect.

9 Disposal instructions

Electrical and electronic devices may only be disposed of in accordance with the
European WEEE Directive and not with household rubbish. Components must be
disposed of or recycled separately as dangerous, toxic elements can inflict sus-
tained damage on the environment if they are disposed of incorrectly. As a con-
sumer, you are bound by the Electrical and Electronic Devices Act (ElektroG) to
return electrical and electronic goods free of charge at the end of their useful life
to the manufacturer, the place of purchase or to specially set up, public collection
points. The details in each case are governed by national law. The symbol on the
product, the operating instructions and/or the packaging refers to these regula-
tions. By separating materials in this way, recycling and disposing of old devices,
you are making an important contribution towards protecting our environment.

E WEEE guideline: 2012/19/EU
WEEE register number: DE 67896761
—

WD Plus GmbH, herewith declares that this product 303051/20170908NB059 conforms to the
principle requirements and other relevant stipulations. The complete Declaration of Conform-
ity can be obtained from: WD Plus GmbH, Wohlenbergstrae 16, 30179 Hanover
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Notes
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